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skrive et Brev, i Stoeden
for en Fortale.

>
Allerkiereste Muse?

^)ersom  din Principal, Mester Apollo ikke ^ 

har laant sin Liire ud til en Poet, eller til §

et andel vigtigt Hoved; saa gier mig den V il-  !

lighed og bede ham: at laane mig den. Inden 

en Tiid af 9 Timer stal jeg levere ham Luren 

ubeskadiget tilbage.

S-deste Muse! dersom han sporger: 

hvortil jeg vll bruge den; saa svar: at jeg vil 

oversette en Efterretning om Lnvelopperne, 

nemlig om deres Opfindelse, Antagelse, Nytte 

vg Undergang. Svarer Apollo, at man 

kuns har liden 2Ere af Oversettelser, og at man 

ingen Deel har i Skriftet som man har over

sat ; saa sug ham kun paa mine Veyne: at det

A  s ikk-



ikke er hans Sag; men laaner han dig Luren 

uden Jndvendninger, saa vil jeg lade denne 

Tmgst hendre hos dig. Jeg forbliver med 

storste Hsyagtelse

AllerkLereste Muse!

Manglebierg ved Hirschholm dm Ven.
den 9. Julii 1763. Oversetter af disse

'tildragelser.
k. §.

Aarsagerne til denne Begieringere: 
ere krokrimo: at vcere saa lykkelig, at 
rore vores Skisnnes Hierrer med 
disse Tildragelser, kro 8scun6o:
at jeg kan forandre noget i Autorens 
poetiske Tanker, kro is rrio : at 
jeg kan vcelge en anden ulykkelig 
Heendelse, i Skeden for den, som bli
ver fortalt i Originaler, « - - B liv  
ikke vred kiere Muse! at Ester-Skrif
ten er vigtigere end Brevet.

En-



Enveloppens eller Galoppens
Tildragelser.
Forste Deel.

ngang om Natten, da Maanens halve Ly§ ssi'n« 
nede paa vares Planet, da Ulvene vare mun
tre, da overtroiske Modre, og Nyinpherne paa 

kandet formodede Besogelftr af underjordiske Beboere 
og af Spsgelser, da den girrrige G rgon talte sine Pen
ge: den trertte Vaegter gabede, da T ra p  forbandede 
Spillet og Lykken: da den aarvaagne Hane galede ved 
M idnats-Tid; da vaagede den store Mode-Opsinderske, 
Madame Duschap. .

(Denne Kone var for nogle Aar den brrsmkeste 
Konstnerinde i Modernes Opfindelse; men, om hun 
lever endnu, det veed jeg ikke.)

Denne arrtxrrdige Kone, vcltrde sig bemeldte 
N at, uden S o v n , i Sengen, snart til den rene, snart 
til den anden S id e , og anvendte den storsteDeel a f. 
samme, til de dybeste Betragtninger i Mode-Riget. 
Patriotiske Tanker foraarsagede hende Græmmelse, for
di det smukke Kion var alt for foranderlig i Moderne.

A z  M a -
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Madame DLschap betragtede nieget mechauisk denne 
Fordervclses-Kilde; derfor folede hun samme Pine, som 
en Autor soler, naar han i dybeste Betragtninger over
legger sine Satser- Hendes hele Aand I var opfyldt 
med nye Opfindelser; men hvilken Opfindelse, som stil
lede Wode-Hnngereu, torde hun v«lge? - « - hun til
bad i det samme Gudinden J u n o , at hun vilde staae 
hende bi. Hun beklagede fig over den Angst, hun for 
Modernes Skyld maatte udstaae, og over den S o rrig , 
som Qvinde-Klsnnet, med nye Opfindelser foraarsagrde 
hende. Hun keenkte tilbage paa den gyldne T id , i hvil
ken man kunde kicndr dem paa Dragten, som burde kal
des-- Ercellenee og naadige. Endelig, udmattet af 
Bekymringer faldt hun i Sovn; men neppe havde hun 
sovet et par Minuter, saa saae hun i Dromme, Gudin
den June,. - - - Gudinden var overmaade pmgtig- 
Hun var omringet med Gratierne, og allehasnde Slags  
Genier fiagred« omkring hende. En af disse, jeg troer 
det var L ip rlp o r, viste, efter Gudindens Befalning, 
den sovende Duschap en Pudder-Kappe. Madame 
Duschap vidste ikke, sm Gudinden vilde straffe, eller 
vm hun vilde v«re naadig imod hende; men det smukke
Drenge-Barn L ip rip o r satteMsd i Duschap,og sagde:
See Duschap! dette, nemlig denne Pudder-
Kappe, fvreerer dudmDen dig. 2ag ̂ pnfferet

deraf.
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deraf. Denne Zirat ffal i Fremtidensligge paa 
de Smukkes Skiuldre. Denne Mode ffal sette 
Skrcrk i Pobelen og gisre Vovehalsene forsagte. 
Kun de wdle Legemer og de smukke Feyl 'ffal bli
ve ffiulte under denne Enveloppe. See Du« 
schap! dette Omhcrng ffiuler den slet byggede 
Hals og Bryst. Under denne Dragt vil de 
Skinhellige endnu holdes for frommere end i 
Snorliver, fordi denne ffiuler mange forfænge
lige Ting, forhindrer mange Fristelser og holder 
Samvittigheden i Ligevcegt. Og dersom du 
tvivler om diste Satsers Sandhed; saa lover 
Gudinden: at Envelopperne ffal tvinge Mand
folkenes Hierter til Kierlighed. Enhver ffal bli
ve vaer, at det er beqvemmere ar gaae med sin 
M illis  under Armen, naar hun har Lnvelop- 
pen paa, end naar hun er snort i et Fruentim
mer Harnisk. Kiere Duschap! betcenk dette, og 
fatte Mod til denne D ragt! gier dig Umage, at
forskaffe dertil de behovende Nodvendigheder nem- 
ligAfreuser,Sinfonier ogMopsletter, som ffal 
formere Enveloppernes Herlighed og Anseelse.

s! ^
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Ved disse sidste Ord forsvandt Jerns og Sende- 
Fo'geffgb. Duschap vaagnede, takkede Gudinden yd
mygli for denne guddommelige Gave. - Hendes hsye 
S ir i  folede allerede en vdsigelig Glerde over den deraf 
flydende Fordre!, og hun saac forud, at Envelopperne 
truede alle andre Moder med Undergang. Den glade 
Duschap udvalgte altsaa allerede de deylige M o r-  
reuser, Bouquets, Lourletter og tusinde Slags nye 
Billeder.

Forend -eg forterlier mere om Enveloppens 
Tildragelser, saa vil jeg spsrge de Leserindcr, som vil 
virre lrrrd. - - V a r  det ikke nodvendigt, at Duschap 
a f Poeterne blev giort ubodelig, eller, om det ikke var 
billigt, at man i det mindste opreyste hende en Arre« 
stokke? - - ligner hun ikke ben store N ew to n ?  efteraber 
hun ikke Leipnitz? Disse M«nds Aand t«nkte rigtig i  
Ssvne, og derefter streve de deres nye Sakser vaagende.

Im o d  Morgenstunden faldt Duschap forsi i 
Sovn igicn, og saasnart denne kunstige Kone har hvilet 
sig lidet, saa vil jeg forkerlle dem alt det, som hun, til 
det smukke Kisns Fordeel foranstaltede.

Anden Deel.
V a a fn a r t  Madame Duschap vaagnede, saa klædte
hun sig hastig paa, og ilede med lange S k rit til Silke-

Handleren.
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Handleren. Hun kiobte af den bcste blommede Atlas, ! < 
som var at faae. Ligeledes kiobte hun Silke til A lon- v 
ger. Med dette belastede hun en Arbeyds-Karl. Hun 
ilede, som Scyervinderen, hvis Bytte Mnul-Eflene  
bare, til hendes Boelig. Hun gik saa fast, at hun 
neppe kunde drage Aanden, og neppe kunde hun befale-  ̂
at hendes Qpvarkerste i en Hast ffulde hente nogle af de 
Herrer, som sidder krumm og med mavre Ansigter syer 1 
Snorliver og anden unodvendig S tats  til det smukke 
Kisn. Tuonetto gik hastig, og Skraderne bleve lige, 
saa glade oser delte B u d , som en Arving, naar han , 
faaer den Efterretning, at hans rige Fatter har forladt 
dette Timelige. De ilede til Madame DSsch-rp. > 
Im idlertid saae hun vel hundrede Gange udaf Vinduet 
og ventede med stsrste Utaalmodighed paa disse haderligr ' 
M and. Endlig forsamlede de sig i hendes. Forvarelfe 
og ventede, xaa hendes Befalninger. De formodede: r 
at hun havde opfundet.noget, som forandrede Damer
nes udvortes Dannelse og forstaffede dem en nye An
seelse. Im idlertid maalede Tpschap Atlas tik 55 En« 
velopper, og da hun med dette sinderige Arbcyde vao 
fmdig, saa lukkede hun Doren op, og saae 14 krumme ? 
Rygge, som bukkede for hende, ligesom Indianerne 
bukke sig for deres Afgud Vitzliputzli. Derefter salte 
hun sig paa hendes Lare - Steel og underpisedc. dem i 
denne nye Forretning. D e  tog, som lydige Disciple-

A  5 „led >
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med Opmerksomhed mod denne Underretning. Derpå« 
svor hun en Eed ved I> m o  og den ny opfundne Dragt, 
at den, som leverede hende den forsis Enveloppe, skul
de saae dobbelt Bcralning. Nogle af disse beromte 
M<xnd vare over delte MesterHvkke narr bcjvrmcde. 
Nogle trekkede Paryqven fra den rene til den anden Side. 
Nogle stoede gandffe dybsindige, trykkede Kinderne sam
men med Nerven, holdte paa Hagen, eller tog Snusto- 
bak. Somme spurgte: hvorledes? hvorledes? og nogle 
sioeve, som de vare forhexedr og sagde kun: ja ! ja ! ja !

D a  de nu havde erholdt fuldkommen Efterret
ning om dette vigtige Vcrk, saa gik de med saadan en 
M ine fra hende; som man ellers kun blmer vaer hos 
Krigsfolkene, naar de gaaer »ned M od i Slaget. - - * 
Den rene, da han kom hicm, sagde strax: S tille Kone! 
R s r jer ikke B o rn ! Gaae i Kammeret! forstyrrer ikke 
mine R om zepier! - - Alle vare stille, og hele V «rk - 
siadet var ledig for S tsy  og Sladder. SvcnneneS 
Puls slog hestiger end tilforn- - - Bursche! sagde M e- 
siercn : vare flittig i Dag , griber jer an! ellers mister 
jeg en stor Lykke- Svennene begave sig derpå« strax 
hver paa fin Post,' ligesom Feegterne i de Olympiske 
keege giorde sig fM'dige til at vinde Prisen, saa vilde disse 
ikke heller spare deres Kreeftcr og Vaaben. Enhver
Mlgede iblant hundrede Naale den spidseste, og lavede

Silken



Silken t il ,  at al Ting fluide »arre paa reede Haender. i 
N u  fordoblede de deres Flid, og neppe var en Time for« 
leben, saa bar Mesteren allerede Enveloppen til M a 
dame Duschap, Hun blev ham vaer, fsrend han kom 
til hendes Huus; og hun gik ham i Mode med ud- i 
strakte Arme. I  er den oerligsie M and, raabte hun: ^  
kommer! kommer gesvind Mester Laurent! Han buk
kede sig ydmygst, og de, som saae disse Complimenter, » 
svarger derpaa: at det lord , ligesom han krob paa alle ' 
fire ind ad Dsren. Hun forundrede sig over Envelop- 
pens Skionhed. Hun roesede den saaledes, at S k r ^  >!! 
deren af bare Gloede n«r havde graedt. Derpaa fora- 
rede hun ham ey Ducat, som dtt Pm m inm , hvilket 
Hun havde lovet den Mester, som leverede hende den. 
forste Enveloppe, og betalte ham en Ducat i Ar«. >
beyds-Lon.

Lufchap hoengte dette Scyertegn, Envelop
pen med ssorMrbsdighed op paa Baggen. - - I  det 
samme lod sig flere Skrasder melde, og da de saae.den 
ophængte Enveloppe, saa forffrekkcdcs de over dette 
S yn , og cergrcde sig, at deres tappre Amts-Brode! 
havde vundet Prisen; men Seycrvinberen saae mede 
stolt M ine paa dem- I  en Tid af cn halv Time vai 
alle 14 Skrydere forsanilede i Dnschaps Envelo: 
Tempel. Hendes S ie! var opfyldt med Girede ov
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denne Fest. Hun.herngre alle E°:veloppevne omkring , 
hendes Soffa. Skryderne bukkede og hun betalte dem  ̂
deres Arbeyds-Lsn og lovede dem hendes Naade- - - .
D a  hun nu var eene, faa sadte hun sig, som en Dom- 
Mere , ined en sammenfoldet Pande, i hendes besre Leh< ' i 
nesioe!, og tLnkre paa denne Tildragelse med Iu n o  og 

> Envelopven; men, tirnkte hun: hvilken Dame bsr nik !
uyde den LEi e, at b-rre den fsrste Enveloppe? « « < !
Etter mange BetLnkninger vcvlgede hun endlig den al- l
lerfornemsle. Hun bavde vigtige Aarsiiger til at v«lget  ̂
hende, forbi denne Dame uden Modsigelse betalte alk I
det, som Duschap bcgM-kde for hendes Umage og O p
bydelse. - - - Hun lod sirax spenve for, og kisrte med 

I  en Enveloppe til Hove- Underveys bad nogle Tyg- 
! ger hende om Almisse- Hun gav en hver, fordi hu«
I for'uodede at vinde Cent pro Cento paa Envelopperne; 
z d a. her var arter en Steen i Veyen, hun vidste endnu 
8 , ikke, om hun vilde salge eller forme Ei,veloppen til 
I  Damen; men Gierrigheden beholdt Pladsen- Hu«
I  reignede over, hvor meget en fornem Dame burde be- 
R ale for Opfindelsen, for Materialerne og for Arbeits- 
8 sn. Hvad? sagde hun - formede jeg dette Mynster
i  l den allerdeyligste Dragt bort, saa vilde man i Frem-
» >en hverken agte eller betale de stettere Moder. N cy!
I  gde hun videre: Hoffet kan betale, og derfor dog
I  -re Mig besaagen< I  diffe Tanker holdte Vognen
« for
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for Skokkes Uden at sporge, uden at kåde sig melde, 
gik hun ind i Fyrstindens Ankichambre. Alle Kaminer« 
Fruerne b'eve glade overDuschaps Ankomst, og spurgte 
Hinanden: hvad? hvad N yt har vel Duschap? - , « 
denne gamle forsigtige Kone havde lagt en Gilkedug 
river Envelsppen, altsaa kunde disse Nysgierrige ikke 
gi«tte, hvad hun saa bctrrnkjom ssgte at skiule. Be« 
gierligheden steeg hos de omkring staaende endnu til ea 
hoyere Grad, og tilsidst tra-ngcde de sig saa nar kil D u 
schap, som Psbelen til Heroldens Hest, »aar han briu« 
ger Efterretning om Fyrstens SeyervMding. Herover 
blev hun vred. Hun holdte den nye opfundne Dragt 
fast med begge R«ver og bad, at man vilde melde 
hende, sg denne bersmke Konsterinde blev meldet i sam
me Syrblik.

Tredie Deel.
! ^ e ,  hvilke i det Tyrkiske Rige stammer ned for M a -  
homed, har, frem for andre, fortrindet i Retten, og de- 
res Processer blive fsrst afgjorte. Ligeledes havde D u 
schap her den JEre, at hun, frem for de Damer , som 
i samme Tid gjorde Cuur, erholbte Audicntze hos Fyr
stinden. Duschap saae med en hoy Mine tilbage paa
de nysgierrige Damer. Fyrstinden saae naadigst til

Duschap
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Duschap da denne tog det Silke-Dekke af den smukke 
Kurv, i hvilken dette Vundervarrk laa- Hendes Hsyhed 
saae med storsie Agtsomhed paa det, som Duschaps 
Aand med besynderlig Klogffab havde opfunden. . - ,  
N ll kom Enveloppen i den fornemmeste Dames Haand. 
Denne Prinzesse roesede Opsendelsen af delte vigtige 
Drrk- Hun roesede Baandet, den med Konst knyttede
Cordon og Atlaffens sorte Glands. Hun takkede den 
Gamle for hendes gode Omsorg, og kaldte hende - M u t 
ter Duschap. Fyrstinden forssgte, hvorledes Enve. 
loppen kladede hende, og man blev sirar vaer, at man 
i samme kunde forvare sig for Kulden, og at den tyn
deste Vind kunde bleese igiennem den i Herden. Kort, 
det var den besie M ode, som man siden Verdens Ska
belse havde seet-

Damerne stoede sendnu uden for og dreyede paa
deres Vifter- Endelig erindre Fyrstinden, at de vilde
giore deres Opvartning hos hende, og det blev dem al-
lernaadigsi tilladt at betragte Enveloppen. Deres
Bestyrtselse derover var meest overnaturlig. D e blcve
saaledes rorle ved dette! S y n , som Kiendere blive rsrte
ved et nyt og smukt Optrin i en Opera. Jblant den-
nem vare dog nogle, som folede Avind, Ialonsie, For-
tted og andre farlige Lidelser, fordi deres Garderobe
ikke roede saadant en Prydelse- En  af disse Fruer, 

" hvilken



hvilken jeg 'ikke vil navne, tang ved alle Bersmmelser 
stille; men en dsdclig Farve lod jig til Syne paa hen
des Kender, og hendes Smerte var saa igiennem træn
gende , at hnn faldt i Besvimelse. D e omkring staa- 
ende Fruer kom hende strax tilHielp med ^
Fart tie og forbandede i Tankerne den nye Enve- 
loppe. Efter en Tid af ic> M inuter, kom denne syge 
Zrues S ie l tilbage- Hun tog strax derpaa Afskeed med 
Prinzeffen, og de andre Fruer giettede, at denne Syge 
lavede til Barsel; men Duschap sagde sagte til Prinzes- 
stn: Denne Frue vil altsaa vist nok fode en Enveloppe.

D a  Madame Duschap havde faaet Envelop- 
pen meget vel betalt, saa kiorte hun sornoyed hiem, og 
befalede hendes Tuonetee, at hun skulde giore sig Uma
ge, for at faae Efterretning, hvorledes den syge Dame 
befandt sig. Denne vittige Pige fik snart at vide: at 
denne gode Dame havde arrgret sig, fordi Duschap ikke 
havde bragt hende den forste Enveloppe: Hun skulde 
have bragt hende den strax ester Skabelses Timen. P i
gen fortalte dette til Duschap, og denne fromme Kone 
havde skyldigst Medlidenhed med Fruen, i  sar, fordi 
Marqvisinden vilde have betalt hundrede Kroner for dette 
Uforlignelige Mesterstykke. Duschap fortrod denne 
Synd, og i det samme fik hun det lykkelige In d fa ld ,  at 
hun vilde forvandle hendes straffaldige Forseelse til D yd,



og vilde lade sette en Lapuchon, deslige man tilforn 
endnu ikke havde seet, til Enveloppen. Hun lod ogsaa 
strax sye dette Smykke i Nakken paa Enveloppen, og 
ilede dermed til Marqvisrnden.

Duschap blev strax meldt. Marqvisinde«  
»ar vel noget upasselig; men alt for ardelmodig t i l , ak 
undser sig for Duschaps Bessgelse- Hun lord hende 

! komme til sig. Den Gamle grard; men M arqvis in - 
-en. tilsagde hende Naade og Forladelse. Derefter tog 
Duschap den med en Lapuchon pyntede Enveloppe 
frem, og holdte samme med begge Heender op i Veiret. 
Lllarqvisinden forundrede sig over Duschaps forum 
dringsvarrdige Opfindelses Gaver; men den Gamle sva
rede: Naadigste M arq v iflnd e! Jeg har syndet imod 

H dem, fordi jeg ikke har foråret dem den forsir Enve«
>l loppe; men her nedlegger jeg eo for deres Fodder, som
I  rndn« er af en kunstigere Skabning, end den forrige.
8. Jeg tor bande paa, at man endnu ikke har seet en saa-
»  dan Opfindelse til Hove ; og jeg er lykkelig, om denne
S befaldcr deres Naade.

I  Kiere Duschap! svarede M arqvisinden: tael
> ikke om det forrige! jeg er jeres Veninde. G iv  mig
L kun den kunstige Lapuchon, og tag imod disse hundrede
8  Kroner. Duschap undsaae sig at tage imod denne For«-
I  ring, ligesaa som en forrisset P ige, naar hendes Ado-
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»ris Vil kysse hende, og M arqvisinven glardede sig over 
Enveloppen, som Dornene over deres nye Dukker. - - 
Derpaa kog Duschap ydmygst Assteed med M a rq v i
sinden, og var saa glad, ja saa sornsyet over hendes 
Lykke, at hu« fortalte dette til Tuonette , sorterede 
hende en Krone, og lovede hende en M and.

Fierde Deel.
E n  af Guderne, jeg veed ikke hvilken, blev misundelig 
over M arqvisinden, fordi hun i Enveloppen alt for 
tit betragtede sig i Speiglet; derfor laante han hendes 
Abekat noget menneskelig Forstand og tillige Gebær
derne til at efterabe Marqvisinden ret naturlig. T i l  
al Ulykke var dette Creatnr allene i Vmelsct, hvor hun 
oleyede ak kl«be sig paa, og legede til Tidsfordriv med 
den samme Steds liggende S ta ts , og tilsidst ydermere 
med Enveloppen. Han bar denne Zirat til Nat-Bor
det, hrengte den om sig, og giorde hundrede M adnin
ger, just da Kummer-Pigen kom ind, og fik Abekatten, 
som havde svsbt sig i  Enveloppen, at s« ; men »kkuns 
bag til. - - -

Naadigsie Frue '. sagde Pigen: hvad for en
M d n in g  befaler D e , at jeg stal tage ud af Gardero-

B  ben
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ben til Opera? - - I  det samme saae 2lbekatten sig 
om. Denne overtroiske Jomfrue forskrekkcdes, hun 
streg, lob og fortalte det til den, hende i Mode kom« 
mende Pige, sat den lebendige Teufel var i Kammeret- 
D e strege og lobe begge til Marqvisinden. Kammer« 
Pigen vrced Harnderne, og fortalte, at den Onde sad 
for Speilct, havde paa Hovedet og paa Hornene en af 
Fruens besie Synfonier, og den ovrige Deel af hans Le
geme var svedt i Enveloppen. Ach! sagde hun vi
dere: ach forlad mig naadigste M arqvis inde! jeg 
troede virklig, at det var dem selv, som sad med Enve
loppen paa, derfor spurgte jeg den Fordsmte ad, i  
hvilken Garnikur de i Aften vilde lade sig see i Opera- 
Huset. I  det samme saae den Onde paa mig. Ach.' 
Fanden er dog en Tusend-Konstner, - - T ie ! tie! sagde 
M arqvis inden: kald paa Betienterne, tillige paa S e -  
cretairen, Svritzern, Kokken, Kutstcn, paa Forrideren, 
Gaards-Karlen og paa alle her i Huset- - - - D e kom 
lobende Marqvisinden til Hielp, og holdte Raad, hvo 
som skulde vove at undersoge, om det forstrckkelige Spo- 
grlse endnu var i Kammeret. Alle roeste deres Troe- 
stab; men ingen vilde see t i l , om den bestialske Nisse 
endnu var i Kammeret, fordi ingen torde vove at slaaes 
med saadan en margtig Fjende. D e fortalte adskillige 
Eventyrer om Spogrlser. I  det samme erindrede M a r 
qvisinden, at hendes Gejstlige ikke var til Sterde- D«k

er
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. er fandt, sagde Secrctairen: denne M and burde v«re 
her. Han troer ikke, at der ere Spsgelser til- N u  
havde han den befie Leylighed til at bevise, at Spsgcl- 
sers N«rv«relse kun er en Fantaste, og nu kunde man 
fee, om denne Brspottere var saa behiertct, som han vil 
overtale os at troe. - - - Margvisinden befalede Lede
ren, at hente Kapellanen. Neppe havde Kapellanen 
hsrt denne Efterretning, saa besluttede han sirax paa 
Gledet, at see denne Dievel under Synene. Han kom. 
Han loe ad Marqoisindens og Folkenes Frytsomhcd, 
og i det samme kom Madame Duschap og bragte M a r -  
qvisinden nye Cabrioler- Hun saae at Marqvism «  
den gned. Gtrax grard ogsaa Duschap; endjkisnt 
hun ikke vidste Aarsagen til denne Bedrsvelse. Kapel« 
kanen gav imidlertid Ordre hvorledes en hver skulle 
forholde sig imod Spsgelset. Han befalede Kudsten, 
at hente Pidste. Derefter gav han hver en Pidst, oz 
sagde, at han vilde fore dem an. Alle soove, at de 
vilde staae ham bie med Liv og B lod; men alligevel 
rystede deres Legemer, da de n«rmede sig til Dievelens 
Vcerelse. Somme af dem lcrste og bad, at den Slem 
me ingen Skade vilde gisre dem. Fruentimmerne og 
Marqvisiden bleve tilbage. Doren blev aabnet, og de« 
forvovne Kapellan saae Abekatten, som kaldtes Arleqvm , 

- med et artigt Sart paa Hovedet og med Enveloppen 
om Livet, siddendes paa en Stoel- - - See! sagde Ka-

B  2 vellanenr



O

pellanen: sidder du her Kamerat? - - han tog fat paa 
Abekatten og bragte ham til den beamgstede M a rq v i. 
smden. S tra r rev den fortoruede DLfchap ham E n . 
veloppen fra Livet, og Marqvisinden befalede Kud- 
sten: at give Harleqvin nogle Slag- Kudflen flog 
brav til; de andre, i sårr Kapellanen bad for Abekatten; 
rucn Duschap onstede ham tusende S la g , fordi denne 
Modvillige havde beffarmmet denne kostbare Dragt- 
Hun beklagede sig for Marqvisinden. Ach! sagde 
hun; dette er et ondt Forvarsel. Jeg vi, ikke v«re 
« r lig . at dersom kun halvparten af denne Tildragelse 
bliver bekicndt til Hove, saa maae mit nye opfundne 
Mesterstykke taale den siorste Forhaanelse, og mden faa 
Dage bliver ben fortmngt af stettere Opfindelser. (H u «  
sm d.) W  naadige Frue! sagde hun videre: de krende 
vores flette Mode-Tider: neppe har man opfunden een, 
^  man allerede soger en anden. Vores Umag- 
bliver b-lonnet med Foragt og Omkostningerne ere fors, 
dede. Naadigfle Frue! jeg beder derfor ydmygst: at 
de vil bet-rnke dette, og give Besalmng, at deres Tesien- 
tere, under deres Betjeninger Forliis, ,kke taler del rim  
geste om denne Dievels-Ha-nbelsr. - - -

N u  var det T id , at Marqvisinden lod kl«de 
«a: for at kiore til Opera. Hun maatte derhen. Hu«  
helsedr alle Logerne, hvor Hoffet pleyede at sidde,



hun blev vaer, at Damerne og Cavallerene Slevs meget 
vpmerksvmme over hendes Ankomst, og over de mange 
Nyheder, som de bemerkede ved Hielp af Forsierestes« 
Glassene, hos hende. Ingen af dem havde tilforn 
hverken seet Eapuchon eller <Labriole i Nakken paa en 
Dame. Derover fsiede Marqvismdens H-erke en ret 
kongelig Fornsyelse; men Damerne derimod den stor. 
fie Misfornsycise, og fiiaidkc Duschap for en falss 
Qvjnde- Andre sagde- M arqvisinden har vift nok 
betalt denne Nyhed dyrt nok- « - Fsrend Opera var til 
Ende, ilede Marqvism den allerede ubas Opera-Huset, 
og kiorte til Hove-

Femte Deel.
R o r t  derefter saae man i alle Asscmbleer Envelopper, 
og uden dem var ingen Fest. Denne Dragt saae meget 
andcegkig ud i Kirken, og passede net til det utvungne 
Vasen i Opera-Huset, paa Comodicn, paa Cvncert, i  
Spadsere-Gange, ved Dands og ydermere ved Begra
velser- M an saae altsaa overalt Envelspper. - - - 
D e  Gamle offrede hende Snkke, og de unge Herrer Sle
ve imod deres medfedte Vasen til Poeter og skreve Lov
sange til hende.
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Zblant andre var en vis ung Herre, som saldie 
Paris for et Himmerig, som havde strevet og ><rst eg 
HobKierligheds-Dreve, og da han ffulde rcyse hiem, ikke 
kunde erindre noget af andre Videnskaber eud det samme, 
fslgelig var Fordeelen af hans Reyse meget vigtig. Dog  
for ikke at laste ham alt for meget, saa havde han lagt sig 
ester at leere Sminke-Konsten ret af Grunden, og bragt 
den til Fuldkommenhed; derimod sandt han sandelig flet 
intet i Philosophie«, som kunde giore ham til et fornuf
tigt Menneffe- Han var ubekymret om de Landes Egeu, 
skaber, hvilke han havde reyst igiennem; M en derimod 
havde han l«rt ar sye M arly ', binde Bouqvetter, gisre 
dem vellugtende, og at pynte Brystet med dem, hos dem 
som tillod det. - - - Faro, Ltvinze og Tarse spillede 
han som Mesteren selv. Denne larde Mand vilde over« 
bevise sine Landsmand , at de ikke forstoed at klaede sig 
efter Smagen; derfor kioble han Envelopper og bragte 
dette Kram med sig til sit Ferderneland, derlte samme 
ud iblant det smukke K isn, som gleedede sig derover, 
fordi de nu lignede Marqvlsinderne, og bemerkede, at 
denne Dragt gisrde endogssa de Firgetyvcnde Halvpar- 
ten yngere- Ib lan t dem var en Sytten Aars Venus; 
men - - hun forstoed ikke fransk; derfor udtalte hun det 
Kunst-Ord: Enveloppe meget flet- Hun kaldte dette 
Dnudervarrk en Saloppe. Den unge Herre gisrde sig 
meget Umage for at forbedre hendes flette Udtaele: men

Nym-



Nymphen blev ved og kaldte den leende en Saloppe.
As Misundelse spottede de andre hende, og kaldtr denne 
Dragt ligeledes en Saloppe. Tilsidst bles Envelop- 
pen overalt kaldet Saloppe. Denne Spot uagtet,, 
blev Galoppen dog eistct, og naar Silke - Handleren 
ikke kunde forskaffe sort Atlas, saa varlgede de hmd: 
men da den hvide lettest blev pletted, saa besiuttcde de, 
at betiene sig af den Askegraa. Tilsidst kom den blaa 
med smaa hvide Blomster i Moden, og den blev rigelig 
besat med hvide Kniplinger- For nu at gis« Forst.el 
paa en Enveloppe og paa en S a lo p p e , saa havde en 
tydst Skravér dette noble Indfald, og star tvende store 
S p lit  i saadan et V a r k , og kaldte den med Spl'tten 
en Saloppe. Fruentimmerne vare med dette meget 
vel tilfreds; men de onstede, at vide: hvorledes M a r«  
qvisinderne bar dem. D a  de nu i en Hast ikke kunde 
saae Efterretning derom, saa lod nogle harnge dem 
gandste efterladen, saalcdes at de lagde sig selv i de an
ordnede Folder; men andre svobte sig i samme, at den 
hangte ned foran- - - -

Jeg agter det for min Skyldighed lat give de 
Ukyndige Efterretning om nogle Dunbervarke, som for- 
medelst Scrloppen har tildraget stg-

Denne Dragt har forstaffet adskillige Syge;
deres Helsen iglen. Denne har gior! nogle, som var
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rursten 40  Aar gammel, til elstvmdige B ru d e , og den 
har tillige i nogle stikkelige SEgtcstabcr va-ret Aarsag til 
Skilsmisse. Jeg vil altsaa til Galoppens Derom
me! se forteelle nogle troevarrdige Historier:

<Lleo havde allerede z6  Sommcre, som hun 
kunde erindre sig, levet uden Frier; men aldrig saa 
snart bar hun en Saloppe, fsrcnd en Frier meldte sig. 
Han blev forlibt. Dragten gjorde hende rvrbar, ung, 
og h-alp hende til en Mand.

D o ris  havde levet i nie Aar i TEgtestab med en 
meget fornuftig M a n d ; men da hun kom paa det In d 
fa ld , at Galoppen vilde klade hende ret euglist, saa 
bad hun Manden: at tillade hende det; mc« ban var 
derimod, fordi han ikke kunde lide denne Dragt. Hero
ver bleve de Uvenner, og det kom saa vidt, at Konen 
klagede ham an for Avrighedcn, og vilde vare stilt fra 
ham- Z  det mindste fra Bord og Seng. Jeg har 
forglemt at sige, at hu« var deyli'g; men midt i Pro
cessen indsaae denne fornuftige Mand meget vel, at han, 
for visse Aarsager Skyld, vilde tabe Processen, han til
lod hende derfor, at boere de kostbareste Galopper.

(Alle Mamd som låse dette, kan lcrre heraf, at 
det ikke er raadcligt, ak lade deres Koners Daarlighe- 
der komme for Retten.)



p h illis , Modernes Veninde/ agtede G alop
pen for den allerdeyligste D ra g t; derfor bad hun M a 
m a, at hun vilde tillade hende, at barre en Saloppe^  
men den strenge Moder, hvilken dog i hendes Ungdom 
havde giort al Ting med, var imod denne Bon. M o 
derens Hierte var saa haard som Flint. S a a  snart 
p h illis  kun NKvnte det Ord S a lo p p e , saa snart var 
den Gamle fcvrdig med Forbandelser. Dette smertede 
denne gode Pige, og hun grermmede sig saa meget, at 
hun tilsidst blev Sengeliggende. Doctorm blev hentet; 
men hverken Pulver, hverken Draaber eller Piller vare 
formuendr at fordrive Sygdommen- Doctvrcn forun
drede sig meget over Sygdommens Ubesindighed r men 
da han eengang var ene hos denne Syge, og formerkede, 
at Sygdommen havde taget r il, fordi dette stakkels 
Barn neppe kunde tacle, og hendes Bryst var mere be
klemt end tilforn, saa bad han: at hun frit vilde aaben- 
bare ham Aarsagen til denne Sygdom- Phillis  bc- 
kiendke endelig, ak hendes M a m a  havde Skyld, fordi 
hun ikke vilde tillade hende, ak berre en Saloppe. - - - 
Doctorm blev glad. Han gik til Moderen og fortalte 
hende den Fare, i hvilken hendes Datter var, dersom 
hun ikke forcerede hende en Saloppe. Han demonstre
rede hende Sygdommen meget medicinsk, nemlig, ak 
Pinen i p c rlc i'E  havde sin Oprindelse af Galoppen, 
sg dersom de ikke brugte nogen Modgift, saa vilde M o -
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deren for sildig begroede, ak man inden saa Dage bar 
hendes kiere Barn til Graven- Han beviste t'.Uigc tem
melig physicalisk, at endogså« Uksy ikke hadede deres 
Unger, meget mindre burde en Menneske - Moder hade 
sit Barn. Han svor, at han aldrig vilde heise hende 
vaa Gaden, saafremt hun ikke reddede hendes Barn fra 
Doden med en Saloppe. Moderen blev bcveeget over 
Doctorens Pradikcn. D e  gik begge til den Syge- 
Doctsren spurgte denne unge Pige ad, om hun forlan- 
gede en hvid, en graa eller en sort- - - S o r t s o r t ! 
raabte det syge Barn. Moderen gav hende Haande« 
derpaa. Datteren takkede hende for denne Venlige For- 
«ring , ilede ud af Sengen, klordte sig paa, og krsbte 
endnu i samme Time sort Atlas til en Saloppe.

Siette og sidste Deel.
A  Tydstland, hvor Enveloppcrne og Galopperne 
i  6 Maaneder havde viist deres Pragt og Nytte, saa - - 
achl - - hvad stal jeg sige? - - saa - - saae man sam
me allerede i Klokkener, og de Uforskammede betjente sig 
ydermere deraf til ea Senge'K>«dning. - - - M an  kun
de altsaa let slutte, at det vilde foraarsage Galopper
nes Undergang- Hvad er ubestandiger, end et

Fruen-
, < S



Fruentimmer Hierte ? Det som et Fruentimmere i Dag  
kalder guddommelig, det foragter hun i Morgen, og 
hvad hun i Overmorgen ikke onster, det begiarrer hu« 
Dagen derefter med sisrste Lamgsel- - - -

Mit^bedrsvede Sind fsrer mig nformodentlig 
fra mine Fortoninger. Jeg formoder altsaa, at denne 
sidste D eel, imod min D illie , vil blive meget uordent
lig, og jeg spaaer ydermere, at dette er den sidste Bestri
delse, som er skreven til Enveloppernes og S a lo p . 
perms JEre. Jeg frygter, at den varrdige Saloppe  
derover kdmmcr i Forglemmelse, og at Gudinden Iu n s  
selv har giort disse Anstalter, at den kommer af Moden; 
fordi disse Herligheder bleve lagde paa de gemrencste 
Skiuldre, maatte beklcede de groveste H«uder, og bleve 
misbrugte i de fletteste Huse og Gader. - - - Men jeg 
beder. - - - S to re  G udinde! see til den sukkende S a 
loppe! red hende fra Undergangen! G ier i det mindste 
den halve Flok af Silkevarverne blind, at der ikke bliver 
voevet saa meget Atlas. Denne Forstyrrelse vil gisre 
Atlassen saa dyrt, at de Nedrige, som vil abe alle M o
der ester, ikke kan betale den. Naadigste Frue! bon
hor mig! gior jo for jo heller disse Karle blinde! eller
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lad dia endnu engang fte for en Duschap! M is  hende 
en nyere D ra g t! Figuren kan vcrre som den v il, naar 
den kun er nye- Det er ligemeget om den er som en 
T rag t, som for nogen Tid Fistebeen Skjorterne, eller 
om ben har en Taille som en Scrk, om i Steeden for 
en Lapuschon hcrngcr en Hcstte, Lornister, patron- 

taske eller Randsel, det er lige meget, naar der kun 
hunger noget. S k i-n n e  I u u o ! dersom Duschap er 
dod, saa stab os en nye Duschap, som forsyner Landet 
med nye Moder, at Dokkerne ikke blive gammel for 
Tiden, og Moderne, som Arnindcr, blive unge! 
- - - Gudinde! vilde du, os til S tra f , tage 
Envelopperne, S a lo p p ern e , M opsletterne, 
Sinfom erne, Morreuserne, Asclavagerne, Bour«  
letterne, Labrrolerne og i soer Lapuchonncrne 
fra os, o saa forcer os derimod ligesaa meget nyt, som 
Lu tager gammelt fra os! og at du seer, at min Bon 
kommer fra H iertct, saa vil jeg selv hirlpe, at optmrke 
nye Navne til disse herlige Mode-Billeder. F . E . den 
nyesre Mode-KIcrdnikg som du formede Verden, kunde 
man kalde: En Iu n o . Jeg tvivler paa, at der er no
get i Verden som er kaldet op ester dig. D u  vilde

glor



giore dig dermed udod-lig. D it  Navo vilde herved bli- .  
ve bckicndt iblaot Mennefferne, da det i disse Tider kun I
er bekiendt iblaot Poeterne, og jeg frygter, at Poeter- ^
nes Sleegt boer reent ud; derfor opternk en nye Dragt I
-g  befael: at den kaldes I» n o .  G iv denne nye Dragt j
tillige de Krsfter, at samme gier de Fornemme yngre «
end de ere, men gier derimod de Ringes Anseelse, som I
imod deres Stand og Formue efterabe alle Moder, i  
det mindste saa gammel, at en Pige paa 16 Aar ligner 
en Matrone paa 62 Aar, bed og din Veninde Venus, 

at hun ikke giver en saadan n«seviis Pige en Mand-

Bonhor mig Gudinde og
lev vel'.

A g  sidder gierne hsrt, at man roeser mit 

Arbeyde, og jeg roeste det selv; dersom der
ikke
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ikke var imod VelanstandighedenDa det 

nu lader ilde at roest sin Vahre for meger, 

saa vil jeg kun melde til det smukke R i-n , 

vgsaa til dem, som gidder last muntre, cri« 

tiske og tillige moralske Skrifter, at i Bog

laderne paa Borsen ere at faae:

Den angenemme May.
Og

Cecilia eller den ugudelige Dat
ters forunderlige Hcendelser. 
Hendes Udyder, flette Op
forsel imod hendes Mand, 
og den derpaa folgende 
Straf.
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